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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre-Secrétaire
d'Etat &4 la Fonection publique,
le 5 juillet 1967, d'une demande
d'avis sur un projet d'arrdté
royal "modifiant 1'arr8té royal
du ler octobre 1962 d'exécution
de 1l'article 6 de la loi du 27
juillet 1961 portant certaines
mesures en faveur du personnel de
carrigre des cadres d'Afrique en
ce qui concerne les recrutements
dans certains services publics”,
a donné le 12 juillet 1967 1'avis

suivant

L. 10,125/2.

"KONINKRIJK BELGIE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 5e Jjuli
1967 door de Minister-Staatssecre-
taris voor het Openbaar Ambt
verzocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van koninkli jk
besluit "tot wijziging van het
koninkli jk besluit van 1 oktober
1962 tot uitvoering van artikel 6
van de wet van 27 juli 1961 hou~-
dende sommige maatregelen ten gunste
van het berocepspersoneel van de
kaders van Afrika, wat de wervingen
in somnige openbare dlensten
betreft®", heeft de 12e juli 1967

het volgend advies gegeven :
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Les dispositions de l'article ler de 1'arrété
royal du ler octobre 1962 ont été reprises a llarticle 2
de 1'arrété royal du 14 novembre 1963 d'exécution de la
loi du 27 Jjuillet 1961 portant certaines mesures en faveur
du personnel de carridre des cadres d'Afrigue en ce qui
concerne le recrutement aux empleis de la Société
nationale des Chemins de fer belges et 3 1'article 3 de
llarr8té royal du 30 octobre 1964 d'exécution des lois
relatives au personnel d'Afrique, en ce qui concerne 1'ad-
mission de ce personnel dans les services des provinces,
des communes, des assoclations intercommunales et des

établissements subordonnés aux provinces et aux communes.
Il appartient au Gouvernement d'apprécier s'il y

a lieu d'apporter 3 ces textes la méme modification gque celle
que le projet apporte & 1l'arrgté royal du ler octobre 1962,

Préambule,

Alinéa ler.

La loi du 27 juillet 1961 a fait 1l'objet d'une
coordination le 21 mai 1964, Il ¥y a lieu de la viser sous

1'intitulé suivant

"u les lois relatives au personnel d'Afrique,
coordonnées le 21 mai 1964;",

Il est proposé de fusionner les deux considéran
en un seul rédigé comme suit

° . /...
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"Considérant que le délai actuel dans lequel les
emplois vacants sont portés & la connaissance du Ministre
de 1'Emploi et du Travail ralentit notablement les opéra~
tions de recrutement; qu'il convient de réduire dans une

certaine mesure ce délai;z",

Article ler.
Plutdt que de remplacer intégralement l'alinéa 2
de l'article ler dont une partie demeure inchangée, il

conviendrait de compléter cet alinéa,

Le texte sulvant est proposé :
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L'article ler, alinéa 2, de 1l'arrété royal
du ler cctobre ... dans certains services publics, est

complété par la disposition sulvante :

"Toutefois ce délai est ramené 2 quinze jours
pour les recrutements & titre définitif pour lesquels
aucun gquota réservé ne doit 8tre constitué ainsi que pour

les recrutements & titre temporaire,
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De bepalingen van artikel 1 van het koninklijk besluit
van 1 oktober 1962 zijn overgenomen in artikel 2 van het
koninklijk besluit van 14 november 1963 toﬁ uitvoering van de
wet van 27 juli 1961 houdende sommige maatregelen ten gunste
van het berocepspersoneel van de kaders van Afrika betreffende
de aanwerving tot de betrekkingen van de Nationale Maatschappl]
der Belgische Spoorwegen, en in artikel 3 van het koninklijk
besluit van 30 oktober 1964 tot regeling van de uitvoering
van de wetten betreffende het personeel in Afrika, met be-
trekking tot de opneming van dat personeel in de diensten
van provincies, gemeenten, intercommunale verenigingen en

instellingen die onder provincies of gemeenften ressorteren.

De Regering dient te oordelen of in die teksten dezelfde
wijziging moet worden aangebracht als het ontwerp aanbrengt in
net koninklijk besluit van 1 oktober 1962,

Aanhef.

Eerste 1lid.

De wet van 27 juli 1961 is op 21 mei 1964 gecoBrdineerd.

Zij moet met het volgende opschrift worden vermeld :

"Gelet op de wetten betreffende het personeel in

Afrika, gecoBrdineerd op 21 mei 1964; ",
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De twee consideransen verwerke men tot één als volgt s

"Overwegende dat de huidige termijn binnen welke aan
de Minister van Tewerkstelling en Arbeid kennis wordt gegeven
van de openstaande betrekkingen, de wervingsverrichtingen aan-
zienlijk vertraagt en dat het aangewezen is die termijn in

zekere mate in te korten:".

Artikel 1.

Tn plaats van het tweede 1id van artikel 1, waarvan een
gedeelte ongewljzigd blijft, geheel te vervangen, vulle men

dat 1id liever aan.

De volgende tekst wordt voorgesteld :

"Artikel 1.-

Artikel 1, tweede 1id, van het koninklijk besluit van

1 oktober 1962 ... wat de wervingen in sommige openbare diensten

betreft, wordt aangevuld met de volgende bepaling :

"Die termijn wordt echter tot vijftien dagen ingekort
voor wervingen in vast verband waarvoor geen voorbehouden
quota moet worden vastgesteld, alsocok voor wervingen in

tijdelijk verband".
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La chambre était composée de

Messieurs G. VAN BUNNEN,
de Heren

J. MASQUELIN,
Madame: G. CISELET,
Mevrouw
Messieurs : R. PIRSON,
de Heren :

Fr. RIGAUX,
G. DE LEUZE,

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le
contrdle de M. G. VAN BUNNEN,

Le rapport a été présenté par
M. G. TACQ, substitut de 1l'auditeur
général.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

(s) G. DE LEUZE.

L. 10.125/2.

De kamer was samengesteld uit

président,
voorzitter,

conseiller d'Etat,
staatsraad,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

greffier
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. G. VAN BUNNEN,

Het verslag werd uitgebracht
door de H. G. TACQ, substituut-
auditeur-generaal.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s) G. VAN BUNNEN.
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